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sente Ley se realizerd P partir da- unc de anere de mil nove-

- clentos ochenta. -

. Articulo séptimo,—La finsnciacién del gasto que determina
las ampliaciones de'plantillas aprobadas en osta Ley se realizard
parcialmente, en su caso, con cargo al conceptd dieciocho punte
cero tres punto ciento veintiocho del presupuesto del Ministerio
de Educacién s mil novecientos ochents, autorizandose al
Ministerio de ienda pars le realizacién de las transferen-
cias de crédito necesarias hasta el coste total de las ampliacio-

" pes con cargo a créditos del Ministerio de Educacion, incluidos { -

los de inversiones. : )
- DISPOSICION TRANSITORIA °

En las convocatorias a que se reflere la disposicidn adicio-
nal guinta, dos, del Reasl Decreto-ley weintidos/mil novacientos
setenta vy siete, de treints de marzo,, podran participer guienes
hubieran prestade servicios durante un minimo de ires afics
académusos compietos e imnterrumpidos en calidad de Profesc.
res inlerinos o contratados en los Cuerpos docentes cuyas plan-
tillas se amplian por la presente Ley. . ’

" DISPOSICION FINAL

La presents Le'y entrard en wvigor e} dis signients al 'd; su
publicacién en el sBoletin Oficial del Estado..
.Par tanto,- ' ' : '

Mando a todos los espativles, particulares y autoridades, que
.guarden y hagan guardar esia Ley, .

Pulacio Real, de Madrid, & veinticinco de noviembre de mil

novgoientos ochenta, .

' - © _JUAN CARLOS R

El Presideate del Goblerno, : ' *
4

L. 1

LEY 86/1080, de 1 de diciembre, sobre expedicitn
de certificaciones & informes sobre conducta ciu-

26006

DON JUAN CARLOS I, REY DE ESPANA

A todos los que la presente vieren y entendieren,

Sabed. Que jas Cortes Generales han aprobado ¥ Yo vengo en

sancionar ia siguiente Ley: R
N ~ . -

Articulc primera.

L]

Las certificaciones e informes de conducts ciudedans con-

sistirAn en la certificacién de antecedentes penales, expedida por
el Registro Centra. de Penndeos v Aebeides, complementada can
ia declaracion a que se refiere.el articulo segunde, salvo pres-

_ cripcida en contrario, contenida en norma con rango de ley.

Articulo segunda.

Uno. La declaracion complemehmria-a gue s refiers el arc

“tlculo anterior expresara: -

a) Si se encuentra inculpado o procesado, ’
bl Si se ls hn aplicads medida de segurldad, asi como si
estd hmplicado en diligencias seguidas ep procedimisnte fundado
on la Lev de Peligrasidad Social, . -
. £} Si ke sido condenado en juicio de faltas durante ios tres
afos inmedistamente anteriores e 18 declaracicn, . :
dr 5l en los tres adlos inmediatamente anteriores & la fechs
de la deciaraci6én ge le ha impuesto sanciom gubernativa como
consecuencie de expediente administrativo sencionador por he-
chos gue guarden remcion directa con el objete del expe-
d{lla::;e en €1 quo se exija la certificactdn o informe da con-
ucta. : Co .

A tales efectos, no seran objeto de declaracién las ssuciones

- gubernativas impuestas por actos meramente irmprudentes ni las

B

© procedentes de infracciones de trafico.

Dos. 5¢ el interesado se hallars comprendido en cumlguiera
de# los supuestos a gue se refiere el mumerq anterior, ast lo
hars constar, con expresién del érgenc Jarisdicclonal ante el que
Eb haya.. seguido las diligencias ¢ que le haya impuestc medida
de segurided o, en su caso, de la autoridad gubernativa gue le
hubiera sancionado. . : k

Articulo tercerp, ., .

Los Ayuntamientos y los Gobiernos Civiles facllitaran los
oportunos impresos para le realizacién de las declaraciones &
que se refiers el artlculo anterior. En su reverso se imprimira
e] texto del articulo trescientos tres del Codlgo Penal y del Bu-
mero cuatro del articulo trescientos dos.
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Articulo cuarto, ’

Lo establecido en loa anteriores articulos no obsts a Is fa.
cultad del Juez Instructor para solicitar los informes sobre la
moralidad de Jos processdos, de conformidad con el erticulo
trescientos setenia y sieie de la Loy de Enjuiciamients Cyriminal,

'+ . DISPOSICION TRANSITORIA

Desde que el Registro Central de Penados expida certifica-
ciones comprendiendo las medidas de seguridad, no serd exigible

‘la declaracion s que e refiere la letra bl del parrafo unog del

artfculo segundo. * _
‘DISPOSICION ADICIONAL PRIMERA

La enirada en vigor de 13 presente Ley no alterar’ e} ac-
tual régimen juridico sabre informes dentro de la competencia
del remo de Delensa, ni en los reguiados por los Reglamentos
de Armas ¥ Explosivos.

DISPOSICION ADICIONAL SEGUNDA -

El Gobierno dictard, ea el plazo de ires meses, las disposi-
cicnes reglamentarias para la ejecucidén de ia presente Loy,

DISPOSICION DEROGATORIA |

Quedan derogadas cuantag disposiciones se opongan - a lo
estabjecide por la presente Ley.

Por tanto, : :
Mandc & todos los espafioles, particulares v autoridades, que
guarden ¥ hagan guardar esta Ley. -

Palacic Real, de Madrid, 8 uno de diciembre de mi] novecien-
tos ochenta. . .

JUAN CARLOS R.

-

El Presidente del Goblerno,
ADOLFO SUAREZ GONZALEZ

INSTRUMENTQ de Ratificacién de 10 de abril de
- 1978 del Convenic numero 45 de-la Q. I. T. sobre
la continuidad en el empleo de I penle de mar,
hecho en Ginebra el 28 de octubre de 1878,

DON JUAN CARLOS 1
REY DE ESPaR&

Por cuants sl dia 28 do ociubre de 1976 la Confersncia
General de la Organizacién Internacionat del Trabajo adopid
el Copvenlo nimero 145, sobre la cootinuidad del empiecwde
ia gente del mar.

Vistos v examinados los quince articulos que integren dicho
Convenio. _ T . ) .

Aprobado eu texto por las Cortes Espaficlas y, por consi-
guiente, cutcrizado para su ratificaciém, . .

Vengo an aprobar y ratificar cuanto en 61 se dispons, como
an virtud del presenta lo apruebo y ratifico, prometiendo cum-
plirlo, chservarlo y hacer que se cumpla y observe puntual-
mente en todas sus partes, & cuyo fin, para su mayor va-
lidacién ¥ firmeza, Mandc expedir -este Instrumento de Rati-
ficacion, firmado por Mi, debidamente sellade y refrendado
por el infrascrito Ministro de Asunios Exteriores.

- Dado en Madrid a 10 de abril de 1878. )
) JUAN CARLOS R.

. El Minjstro de Asuntos Exteriores,

MARCELING OREJA AGUIRRE

CONVENIO NUMERG 145 DE LA OIT ‘SOBRE LA CONTINUIL-
. DAD DEL EMPLEO DE LA GENTE DE MAR i

Lista de palses perte

Cuba —Fecha de ratificacién: 9 de febrero de 1979,
Finlandia~Focha de ratificacién: 2 de octubre de 1978.
‘Francia,—Fecha de ratificacidn: 3 de mayo de 1578
Hungria ~-Fecha de ratificacién: 8 de junic de 1878,
frak.—Fecha de ratificacién: 14 de noviembre de 1679.
Marruecos.—Facha de ratificacién: 7 de marzo de 1880,
MNoruega.—Fecha de ratificacidén: 24 de enero de 1879,
‘Nuava Zelanda.—Fecha de ratificacion: 11 de enero de 1280,
Paises Bajos.—Fecha de ratificacién: 10 de enero de 1079,
Polonia.—Fecha de ratificacion: 10 de ociubre de 1879,
Espafia.—Fecha de ratificacion: 28 de abril de 1678,
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CONFERENCIA INTERNACIONAL DEL TRABAJO
- Convenio 148

- CONVENIO SOBRE LA CONTINUIDAD DEL EMPLEQ
DE LA GENTE DE MAR ,

La Conferencia General de la Organizacidn Internacional
del Trabajo, . *
Convocads en Ginebra por al Consejo de Administracion de
la Oficina Internacional
ciadad el -13 da octubre da 1978, en Su sexagésima segunda
" reunidn. i : L .
Habiendo tomado nota del contenide de 1a parte IV (regu-
laridad del empleo y de los Ingresos) de la recomendacién
sobre el emplec de la gente de mar (evolucidn técnical, 1870,
Despuéds de haber decidide adoptar diversas proposiciones
relativas a la continuidad del emplec de la lgernl‘.e de mar.
cuestidn que constituye el cuarto punto del or
la reunién, y . - -
Después de haher decidido qua dichas proposiciones revis-
tan la forma de un Ceonvenio internacional, :
Adopta, con fecha 28 de octubrg de 1978, e! presente Con-
vania, gue podrA ser citade como el Convenin schre la conti-
nuidad del empleoc (gente de mar), 1976:.

i _ ARTICULO 1
.1, El presente Convenio se aplicerd a las personas que se
dedican a trabajar.come gente .de mar de manera regular ¥
gua obtienen de -ese trabajo la mayor parte de sus ingresos
anuales, .

2, A les efectos del presents Convenio, la expresidn -gente
dg Mars desi%na & las personas que la legislacidn o la practica
nacionales o lo- contratos colectivos definen como tales v que.
estén empleadas habitualments como milembros de la tripulse-
¢ibn a bordo de un buque dedicado a la navegacidn maritima:
gque no sea; : LT . -

a}l Un bugue de guerra. . - :
b} Un barco dedicade a la pesca o a operaciones directa-
mente relacionadas con esta actividad v a la caza de la ballena -

u operaciones similares, !

3, La legislacién nacional determinard cuénde los buques
han de considerarse «dedicados & la navegacidn maritima. a
loa efectos del presente (Conwvento, .

X 4. Se debers consuliar a las organizaciones interesadas de .

emuleadores ¥ de trabajadores sn cuante a la elaboracién y
révisién de las definiciones a que se refieren los parrafos 2 ¥ 3
¢ recabar su concurso en alguna otra forma, -

ARTICULO 2

. 1. En c¢ada Estade Miembro que cuents eon una industria
maritima, la politica n#vional debers estimular a todos los
sectores interesados a que, én la medide de lo posible, se
asegure &l emplea continue o regular de la gente de mar
calificada y, al hacerlo, sa proporcione a los armadores uns
.mano de obra estable y competente. ’ .

2. Deberan- desplegarss todos los esfuerzos para asegurar
a la gente de mar, sea ‘perfcdos minimoes de empleo, sea ingrs-
308 minimos o subsidios en efectivo, cuya amplitud e fndole
dependeran de la situacién econémica ¥ soclal del patz de

. que se trate,
. ARTICULO 3

Entre los medios para lograr los objetivos sehnlados en el
articulo 2 del presente Convenie- podrian figurar los siguisnies:

&) Contratos ¢ scuerdos
¢ regular al servicio de
cién de-armadores.

b) " Disposiciones por las que se regularice el smpleo me-

que pravean el emplec continuo
ung empresa naviers-o de una asocia-

diante el establecimlento y mantenimients de registros o listas

por categorias de gente de mar -calificada.
ARTICULO 4

1. Cuando la continuidad del emplec de a8 gente-de mar .
fea Unicamente garantizida mediante el establecimiento ¥
Inantenimiento do registros o listas, dichos registros o listas
deberan comprender todas las categorias prefesionales de gente
de mar, en la forms qua determinen Ia legislacién o practica
naclonales o log contratos colectivos. -

2. La génto de mar inscrita en estos registrog o listas de-
ber4 tener prioridad para el enrolamisnto. '

3. La gente de mar inscrita en estos registros o listas de-
bera mantenerse disponible para e] trabajo en la forma que
gg;::g‘:g:n la legislacion e practica nacicnales o los contratos

ARTICULD 5

L Enla medida en que.lo permi.ta. la legislacién nacional
el numerc de trabajadores jnscritos en tales registros o Mstas
debera ser revisado peritdicamente, a filn de mantensrle a
:‘lf?i nrll:rel que responda & las necesidades de la industria ma-

)

que se trate. .

del Trabajo ¥ congregada en dicha -

en del dia de -
.

8. Cuando sea necesarle reducir el nimero de los trabala-
dores inscritos eb uno de tales registros o listas, deberan
edoptarse las medidas del caso para- impedir o atsnuar los
efectos perjudiclales consecusntes para la gente de mar, fe-
nlendo en cuents la situacién scondémica y social del pais de

ARTICULO 8

Tode Estado Mie‘rhbro_ deherd asagurarse da qua 1a gento
ds mar estd cubierta por disposiciones. apropiadas en- materia
de segurided, higiene, bisnestar y formacién profesional.- .

- AETIC‘_UI-D T - -~

\l':b.s dlsposicionss de este Convenia deberdn ser aplicadas
por la legislacidm nacional, salvo.en la medida en qua s8 -
apliquen por contratos cclectivos, laudos arbitrales o por cual-

quier otro medic conferme con la practica nacional.

. ARTICULO »

Las ratificaclones Tormales del presente Convenio serén co-
municadas, para su regisiro, al Director
Internacional del Trabajo,

o ARTICULG ®

1. Este Convenio- obligara dnicamente a aquellos Miembros

de la Organizacitn Internacional del Trabajo cuyas ratifica- -

clones hays registrado el Director general. :

2. Entrara en vigor doce meses después de la fecha en que
lag ratificaciones de dos Miembros hayan side registradas por
el Director gendral . e

3. Desde dicho momento, este Convenio entrard en vigor,
para cada Miembro, doce meses después de la fecha en que
hays sido reglstrade su ratificacién.

L]

ARTICULO 10

1, Todo Miemhro que haya ratificado este Convenio podra -
denunciario a la expiracidn de un periodo de diez &fios, a partir
de la fecha en que se haya puesio inicialmentg en vigor, me-
diante un acta comunicada, para su registro, al Director ge-
neral de la Oficina Internacional del Trabsjo. La denuncia ne
surtird efecto hasta un afio después de la fecha en que se
haya registrado. - . - ’ . .

2. Todo Miembro que hava ratlficade este Convenlo y que,
en @l plazo de un afio después de la expiracién del periodo
de diez aflos .mencianado en. el parrafe precedente, no haga
uso del derecho de demuncia previsto en este articulo quedara
obligada ‘durante un nuevo periodo de dlez afios, ¥ en lo
sucesivo podrd denunciar este Convenio a la expiracidn de
cadia. ;fariodo de diez ahos, en las condiciones previstas en este
articulo. N

_ ARTICULO 11

1. El Director general de la Oficina Internacional de! Tra-
bajo notificard a todos loa Miembros de la Organizacién Inter-
nacional de] Trabajo el ragistrto de cuantas ralificaciones, de-.
claraciones y denuncias le comuniquen los Miembros de la
Organizacién. . :

2, Al motificar a los Miembyros de la Organizacidn &1 re-

glstro da la Begunda ratificacion que ls hava sido comuniceda,
el DMrector general llamara la atencidn de los Miembros de
la Qrganizacién sobre la fecha en que enirard en vigor el pre:
sente Convenlo..

ARTICULO 12

El Director general de la Oficine Internacional del Trabajo
comunicard al Secretario general de laz Naclones Unidas, »
lns efectos del registro y de conformidad con el articuio 102
de la Caria de las Naciones Unidas, una informacién completa
scbre todas las ratiflcaciones, declaraciones y actaa de depuns
ﬁia tque haya registrado de ‘acuerde con fos articules prace-

entes,. . - :

ARTICULD 18

" Cada vez que Io estime necesario, el Consejo de Administra-
cién de la Oficine Internacional del Trabajo presentaré a la
Conferencia una memoria sobre la aplicacién del Convenio ¥
considerara la conveniencia de incluir en el orden- del dia
de la Conferencia la cuestidn de su revision iotal o parcial.

ARTICULOQ 14

1. En caso de que la Conferencia adople un nuevo Con-
wenic que implique una revisién total o parcial del presents,
¥ at mr?nas que el nusve Convenlo contenga disposiciones en
contrario: : .

a¥ La ratificacién por un'-h-ﬁembro de! nuevo Convenlo .

revisor implicath, «ipsp jures, 18 denuncia inmediata de- este .

Convenio, no obstante las disposiciones contenidas en el ar-
ticulo 10, slempre gque el nuevo Convenio reviser haya entrado .
en vigar, . ’ . ’

bl A partir de la fecha en gue entre en vigor el nuevo
Convenio revisor, al presants Convenlo cesard de estar ablerto
e la ratificacién por los Miembros.

general de la Oficina-

B, O. ol E~Nim. 288
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. 2. Este Convenic continuarsé en vigor en todo caso, en su
" formra y contenido actuales, para los Miembros que lo hayan ra-
tificado ¥ no ratifiquen el Convenio revisor. :

ARTICULO 1§

iag versiones .inglesu. ¥ francesa del texto de este Cenvenio
son igualmente suténticas, : .

El prosente Converrio entrd en vigor de forms genersl -y
para PEspafie sl 3 de mayo de 1979, de conformidad con su
artirulo 8.2, o - i )

1o gue se Hare publico para- general tonocimlento.

Madrid, 18 de noviembre de 1980.—El Secretario general
Técnicon del Ministerio de Asuntos Exterioras, Jusn Antonie
Pérez-Urruti Maura. :

MINISTERIO DE AGRICULTURA
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tuto Nacioncl de Reforma y Desgrrollo Agrario, por
la que se amplin la Resclucién sobre delegucion
de atribuciones de 8 de febrero de 16877,

Por Resolucion dé esta Presldencia de 8 de fabrero de 1977
se delegaron diversas airibuciones en el Secretario general,
Adminisirador general, Director Técnico, Directores y Direc-
. torss adjuntos, Jefes de Servicio y Jefe del Parque de Magqui-

<naria, Inspectores regionaleg y Jefss provinciales. Con poste-
rioridad & esta Resolucién se ha comprobado la necesidad de

conferir ‘e los Subjefes provinciales_ las miSmas atribucicnes
que @& los Jefes provinciales, asi como ampliar la dslegacidn
de atribuciones contenidas en la misma, en materia de apro-
bacién de proyectos, coniratacidn de obras y. de asistencia con
-empresas cousyltoras o de serviclos ¥ entrega de obras.

n su virtud y previa la aprobacion del Ministeric de Agri-
culturg, esta Presidencia e ha servido disponer: -

Se amplis la Resolucitn de b de febrero de 1977, sobre de-
legacién de atribuciones, mediante la introduccién de las &i-
guientes modificaciones: . : .

Pr‘imers_—D'irector ¥ Director adjunto de Obraz y Mejoras
Territoriales. . .

Ewiente;

. El apartads 13, a) queds anulads y sustituido por el sl-

_ a) La aprobaciéon de proyectds de cbras y mejoras; las de-
risiones sobre su sisterna de éejecucion; la contrataciton por
cualquiera de los procedimientos establecidos en las legislacidn
vigente de obras, mejoras y asistencia con smpresas consul-
toras o de serviclos en materia de competencia de la Direc-

- cién y finalmente todos los actos administratives relacionados
-directa © indirectaments con dichos contratos e inclusc con
su extincion en cuslquiera de sus modalidades.

’ . .
- Segunda - Iispeccionns Regionales ¥y Jefaturas Provinciales,

La delegacién de atribuciones en les Jofas proﬁncisles s¢
ha-qie extensive, con car4cter indistinto, a los Subjefes provin.
cialea. . . .

Tercera.—Inspectores regionales y Jefes provincia]é&

Se afade e} parrafo siguients: )
" 16, Afbie) La entrega a los beneficiarios de las obras in-
cluidas en los grupos & y b del articulo 61.1 de la Ley de Re-

forma y Desarrollo Agraric que s terminen a partir del dia 1
de diciembre de 1980, ot

RESOLUCION de 20 de noviembre de 1980, del Insti-

' Cuarte —Inspectores regionales.
Se ahade el parrefo siguiente:
-1, B e{ La aprobacion de los pmyecfog de obras ¥ mejoras |

territoriales que deban ejécutarse en el ambito de eu respec.
tiva Unidad ¥ cuyo presupuestc ne exceda de cincuenta mi-

llones de pesetas. La preceptiva subervisién previe de los mis-

mos &8 realizarg por loa Serviclos Técnicos dependlentes de
cade Inspeccion Regional. Cuando estos Servicios Técnicos no
cuenten con facultatlvos competentes en la materia gue cons-

. tituya el ohieto de un provecto, la supervisidn y aprobacidn

se efectudrs por los Serviciog Centrales del Instituto.
Quinta —Jefes prqvindl_-a.les‘

El apartado 16, C.b) queda anulado y sustituido por el si-
guiente: . ) .\ .
La edjudicacion-por ) procedimiento de cobiratacién di-
recta de los contratos de obras ¥ de asiStencia con empresas
consultoras o de servislos, cuyos presupuestos no excedan de
los limites establecidos en la legislacién vigente que hayan-

de ejerutarse en el Ambite de su respectiva Unidad.

Lo que digo a VV. S5, para su conocimiente y electos.
Madrid, 20 de noviembre de i880.—E] Presidents, Luis Mar- .

danes Bevilla. .

Sres. Secretario general, Administrador general, Director Téc-
nico, Directores de Estudia y Planificacién, e Personal, de
Recursos Econdmicos, de Mejora del Medio Rural, de Es-
tructuras - Agrarias, Director y Director adjunto de Obras
¥ Mejoras Territoriales, Jefe del Servicic de Asistencia Eco-
?lg%ﬁ:' Inspectores regionales v Jefes provinclales del

MINISTERIO DE TRANSPORTES
'Y COMUNICACIONES

26009 ORDEN de 4 de noviembre de 1980 sobre normas
parg tronsporte de grano a granel
Ilustrisimaos seflores. i

. La Orden ministarial de 30 de noviembre de 1977 {(<Boletin
Oficial del Estados numero 2. de 11 da enero de 1578}, sobre
normas para transperte de grano a granel, contiene en su apén-
dice segundo unas instruccienes acerca del moddo de calcular
la estebilided del buque con carga de granc en cualquier
situaciéon de carga que pueda preseniarse en la practica.

La experiencie adquirida duranie el tiempo de vigencia de
la mencionada Orden ministerial ha hecho ver la convenlencia
de sustituir "el formato adoptado para las instrucciones -in-
dicadas por otre mas adecuado para la realizacién de los calcu-
los de estabilidad, : o )

Por consiguiente, & propuesta de la Direccién General de

_1a Marina Mercants, este Ministerio ba tenido & bien disponer:

" Unico.—Se apruebs ol formate de las instrucciones de calcu-
los de estabilidad para los bugues mercantes que transgorten
granc e granel que figura en el ansxo a la presente Orden,
el cunl sustituye al del apéndica segundo de la Orden minis-
tarial de 30 de noviembre de 1977, sobre normas para trans-
porte de greno & granel . ; .

Lo que comunica a VV, II. para su conocimiento y efectos.
Dios guarde a VV. . muchos aflos. :
Madrid, 4 ds noviembre de 1880,

ALVAREZ ALVAREZ

Ilmos., Sres. Director goneral de la Maripa Mercante e Inspec-
tor general .de- Bugues y Construccién Nawal,



